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Stockholm is,29 mail 1947.

Eesti Komitte Juhatusele.

Juuresolevalt esitan Teile kinnitamiseks Eesti Kõrrespondents- 

instituudi muudetud põhikirja kavandi.

Muudatused on tingitud allpool märgitud asjaoludest.
Eesti Kõrrespondemtsinstituut alustas teatavasti oma tegevust reaal

kooli kursusega, m illest pidid praegu kehtiva põhikirja järgi osa 

võtta võima ainult Rootsis elunevad eesti lapsed. Aja jooksul aga

veeretas elu meile ette uusi üle sandeid,ning instituudi tegevus»
laienes. Avamisele tulid ehitustehnilise joonestamist, raamatupi

damise, kalkulatsiooni, masinajoonestamise, réotsi keele, õpeta

jate ja rahvuslikkude ainete kursused. He iie  kursusile tu li  võtta 

ka tä is e a lis i . Algul leidus osavõtjaid ainult Rootsist, kuid h il

jem tu li juurde ka Taanist, Saksamaalt, Inglismaalt, Schweitsist, 

Prantsusmaalt ning isegi Ita a lia st. Õpetajate täienduskurskursu- 

sele e i tulnud v a ja lise l määral eesti õpetajaid ja n ii tu li  võtta 

lisa  lä t i  pedagoogide perest.

Lõpuks olgu tähendatud veel, et tegevuse paisumine põhjustas 

veel E. K. Koolitoimkonna poolt soovi, et instituudi kuratoorium oleks 

viieliikm eline.

Kõigi eespool mainitud asjaoludega on püütud arvestada uue 

põhikirja kavandi väljatöötam isel.

Austavalt



Besti Korrespondentsinstituudi 
p 5 h i  K i r i  .

f  1« Best i  K orrespondeatslnatituudi eesmärgil:® on: a /  pakkuda re a a l
k o o li ja  gümnaasiumi haridust n e i le  lo o te l®  e iu n ev a ile  e e s t i  la s t e le ,  kes 
m ajanduslikel p õh ju sil ei saa õppida r o o ts i  k oo lid ee  ning b /  ahistada naid 
e e s t i  rahvusest õ p i la s i ,  kes r o o ts i  k oo lid es  Õppides ei saavuta ema Õpin
guis tu rv i H a t  edu ro o ts i  keel® puuduliku oskuse tõ t tu .

§ 2 * Eesti Korrespondents1n stitu u t asutatakse ja  peetakse tilal i e e -  
majandava asutisena E esti Komitee juure®.

§ 3* E esti Kõrre® >ondenteinstituut asub Stockholmi®.
§ 4« E esti Kõrre s pond ent s i n s t1tuudi s õpetatakse usuõpetust, e e s t i ,  

r o o t s i ,  in g lis© , saksa, prantsuse ja  lad ina  k e e lt ,  a ja lu gu , maateadust, 
matemaatikat, loodusteadust, fü ü s ik a t, keem iat, jo o n is ta m is t , f i l o s o o f i a t ,  
te rv ish o id u  ning ühiskonna- ja  majandusteadust*

§ 5* E esti K õrre© pondsatsinstituudi kursus jaguneb alam- ja  ülem
ast meka.

§ 8* Alamaste tüütab Boot©! n e l ja k la s s i l i s e  re a a lk o o li ning ü lea arteÖ
E esti k o lm ek la ss ilise  gümnaasiumi reaalharu /E  /  õppekavade a lu s e l.

§ 7 . E esti Kõrrespundentsin s t itu u d is  on Õppekeeleks e e s t i  k e e l.
§ 8* l o o t s i  k e e lt  õpetatakse kohustusliku eria inena k õik id es k la s s i 

de© e r i Õppekavade a lu s e l.
§ 9 . Esimeseks võõrkeeleks on in g l is e  ja  te ise k s  saksa k ee l.

liärkus: Õ pilased, kes mujal k oo lid es  varem õppinud saksa k ee lt 
esim ese ja  in g lis®  keelt t e is e  võõrkeelena, võivad nen
de keelt® Õppimist in s t itu u d is  samas järjekorra®  jatkuta . 

§ 10. Alamastmes õpetatakse vabatahtliku  ainena prantsuse ja  ttiem-
' astme® ladina k a e lt .

§ 11* Eesti K orrespondentslnstltuudis Õppijad jagunevad Õ pilasiks nin|
aineõppi ja ik s*

§ 12. Õ pilasiks nimetataks© neid Õ pp ija id , kee on lõ o s t  anud vähemalt 
kuueklassil is® a lg k o o li  n ing õpivad l e s t i  K orrespondentsinstituudls k õ ik i 
teatava k la ss i Õppekavades ettenähtud aineid*

§ 13. AlneÕppija lk a  nimetataks® neid  õ p p ija id , kes enda v a lik u l õp i
vad mõnda üksikut a in e t.

5 14* Õ pilastena võetakse vastu 
-! a /  a 3 auast mess©:

MÜ33UUMV I I H||^ k la ss i is ik u id , kes on lõpetanud k u u e k la ss ilise  a lg k o o li' : i4 r
v õ i omandanud s e l l e l e  vaetava hariduse,*



♦

2 ^  k l  a e 8 i  i Bik u i d , ken o n  l õ p e t a n u d  e e s t i  r e a a l k o o l i  I ,  p r o -  
g ü m n a a s i u m i  I I I ,  v i i e k l a s s i l i s e l ©  g ü m n a a s i u  : i  I  k l a s s i  v õ i
o n  o m a n d a n u d  ü h e l e  n o i s t  T a  s t a v a  h a r i d u s e ;
3 <f k l a s s i  i s i k u i d ,  k e s  o n  1 S o e t a n u d  e e s t i  r e a a l k o o l i  I I ,  
p r o g U r a n a a s i urni I ? ,  T i i e k l a s s i  1 i s e  g ü m n a a s i u m i  I I  k l a s s i  v õ i  
o n  o m a n d a n u d  i h e l e  n e i s t  v a s t a v a  h a r i d u s e  j a  

b /  ü l e n a s t m e s s e :
I  k l a s s i  i s i k u i d ,  k e s  o n  l õ p e t a n u d  e e s t i  r e a a l k o o l i  v õ i  p r o -  
g ü m n a a s i u m i  t ä i e l i k u  k u r s u s e ,  v i i e k l a s s i l i s e  g ü m n a a s i u m i  I I I  
k l a s s i  v õ i  o n  o m a n d a n u d  ü h e l ©  n e i s t  v a s t a v a  h a r i d u s ©  j a
I I  k l a s s i  i s i k u i d ,  k e s  o n  l õ p e t a n u d  e e s t i  k o i  m e k i a s s i  1 i s e  
g ü m n a a s i u m i  I  v õ i  v i i e k l a s s i l i s e  g ü m n a a s i u m i  I f  k l a s s i  v õ i  
o n  o m a n d a n u d  Ü h e l e  n e i s t  v a s t a v a  h a r i d u s e ,

§ 25* A l n e Õ p p i j a i k a  v õ e t a k s ©  v a s t u  i g a ü h t e ,  k e s  s o o v i b  Õ p p i d a  m i n 
g i t  a i n e t  v õ i  a i n e t e  r ü h m a *

§ 1 6 *  l e s t i  K o r r e s p o n d e n t s i n s t i t u u d i  t e g e v u s t  j u h i v a d  j a  k o r r a l d a 
v a d ;  h /  k u r a t o o r i u m ,  b /  j u h a t a j a ,  c /  Õ p e t a j a d  j a  d /  a m e t n i k u d .

§ 3 7 *  K u r a t o o r i u m i  m o o d u s t a v a d  i n s t i t u u d i  j u h a t a j a  j a  2 S e a t i  Ko
m i t e e  K o o l i  t o i m k o n n a  p o o l t  ü h e k s  s a e t a k ®  v a l i t u d  l i i g e t .

§ 1 8 *  K u r a t o o r i u m i  ü l e s a n d e k s  o n  i n s t i t u u d i  v a r a d ©  v a l i t s e m i n e  
n i n g  s e l l e  m a j a n d u s l i k u  t e g e v u s e  j u h t i m i n e .

§ 1 9 .  K u r a t o o r i u m  t ü ü t a b  k o d u k o r r a ,  a l u s e l , m i l l e  k i n n i t a b  S e a t i  
Kom i t e e  Ko o i  i  t o  1 m k o n d  *

§ 2 0 .  J u h a t a j a  m ä ä r a b  a m e t i s s e  j a  v a b a s t a b  s e l l e s t  E e s t i  K o m i t e e  
j u h a t u s  K o o l i t o i m k o n n e  e t t e p a n e k u l .

§ 2 1 .  J u h a t a j a  ü l e s a n d e k s  o n  i n s t i t u u d i  j u h t i m i n e  a d m i n i s t r a t i i v 
s e l  j a  p e d a g o o g i l i s e l  a l a l  n i n g  e t t e p a n e k u t ©  t e g e m i n e  K u r a t o o r i u m i l e  
m a j a n d u s l i k u l  a i a l .

§ 2 2 .  Õ p e t a j a d  m ä ä r a b  a m e t i s s e  J a  v a b a s t a b  s e l l e s t  l o o l .1 t o i m k o n d  
i n s t i t u u d i  j u h a t a j a  e t t e p a n e k u l .

§ 2 3 .  Õ p e t a j a t ©  ü l e s a n d e k s  o n :  a /  ö p ) ©  k a v a d e  v ä l j a t ö ö t a m i n e ,  
b /  õ p p e m a t e r j a l  i d e  a n d  mi n e ,  o /  k o n t r o l l t ö ö d e  k o o s t a m i n e  j a  õ p i l a s t e  
k o n t r o l 1 t ö ö d e  p a r a n d a m i n e ,  d /  s e l l e k o h a s e l  v a j a d u s e l  õ p i l a s t e l e  t ä i  e n d a  
v a t e  s e l e t u s t e  j a  n ä p u n ä i d e t e  a n d m i n e .

§ 2 4 .  A m e t n i k u d  m ä ä r a b  a m e t i s s e  j a  v a b a s t a b  s e l l e s t  i n s t i t u u d i  
j u h a t a j a .

§ 2 p .  Ä m e t n i m  ü l e s a n d e k s  o n  t e o s t a d a  j u h a t a j a  k o r r a l  d u e t ©  k o h a 
s e l t  ü l d i s t  a s j a a j a m i s t ö ö d .

Jyj lj 3 P * il'!>: ! {jL- —
5 2 6 .  Õ p p e t ö ö  E e s t i  K o r r e s p o n d e n t s i n s t i t u u d i e  t o i m u b  k i r j a t e e l  j a
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suul is te  kursuste kaudu*
§ 27* K irjaline osa teostub iga Oppija kodus aasta läbi instituudi 

poolt saadetavate juhstuskirjade jä r g l .
§ 28, Suulised kursused korraldatakse so o v ija ile  vOOrkeeltes eksa

misessioonide ee l.
§ 29. Õ p ilasile , kes soovivad saada reaalkooli vOi gümnaasiumi tea

tava klassi vdl kogu kursuse lõputunnistust, korraldab Eesti Komitee Koo
l i  toimkond eksamid. Eksamite kord lahendatakse kokkuleppel Hootsi kom
petentsete asutustega.

§ 30. Eksamile pääsevad ainult need dpi lesed, kes töötanud läbi vas
tava eksami aine ning esitanud kOik nCutavad kontrolltööd .

§31*  Eksamid tolmuvad ainete kaura kas üksiku klassi vOi kogu ast
me kursuse ulatuses.

§ 32* Eksamid on suulised ning matemaatikas ja  elavates keeltes 
ka k irja likud .

§ 33* Eksamisessioonid on iga aasta jaanuari, mai ja septembri
kuus.

§ 34* Eksamid tuleb Õiendada: a /  alamastme 5oi la s il  1  ̂ reaalkooli 
klassi lõpetamiseks: usuOpetuees, rootsi keeles, I vOOrkeeles, a ja loos , 
maateaduses, matemaatikas ja  loodust aduses; 2  ̂ reaalkooli klassi lõpe
tamiseks: usuõpetuses, rootsi keeles, I ja  II  vOOrkeeles, a ja loos, maa-

4teaduses, matemaatikas, füüsikas ja  loodusteaduses ja 3 reaalkooli 
klassi lõpetamiseks: usuõpetuses, rootsi keeles, I ja II vOOrkeeles, 
prantsuse keeles /v ab a tah tlik /, a ja loos, maateaduses, aatemaatikas,füü
sikas, keemias ja  loodusteaduses ning b /  ülemastme Õpilasil gümnaasiumi 
I k lassi lõpetamiseks: usuõpetuses, eesti ja  rootsi keeles, I ja  II 
vOOrkeeles, ladina keeles /vab a tah tlik /, a ja loos , keemias, matemaatikas 
ja  füüsika®j gümnaasiumi II  klassi lõpetamiseks: usuõpetuses, eesti kee
le s , rootsi keeles, I ja  II vOOrkeeles, ladina keeles /vabatah tlik /, 
a ja loos , matemaatikas, loodusteaduses, füüsikas, f i lo s o o fia s  ning güm
naasiumi III  klassi 1 Õpe tarnieeks: usuõpetuses, eesti keeles, rootsi 
keeles, I ja II vOOrkeeles, ladina keele® /vab a tah tlik /, a ja loos, mate
maatikas, füüsikas, tervishoius, f i lo s o o f ia s , kosmograafias ja ühiskonna 
ja maj on duetaaduses.

Eesti Komitee juhatuse koosoleku 
protokoll Mo.57* 15.o i . 46. Lisa E.


